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PALABRAS DEL EMBAJADOR ERNESTO RIVAS-GALLONT 

AL SENOR PRESIDENTE DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA 
RONALD REAGAN 

Senor Presidente: 

CON MOTIVO DE LA PRESENTACION 
DE SUS CARTAS CREDENCIALES. 

Vengo a su pais como representante diplomatico de El Salvador, en 

los mementos mas criticos y significativos de nuestra historia. -

Las estructuras del sistema politico salvadoreno dentro del esque

ma planteado por la Junta Revolucionaria de Gobierno, se encuentran 

en un acelerado proceso de cambio, al que se oponen intereses extr~ 

nos fomentando inestabilidades con fines ideol6gicos renidos con -

los principios de la libertad individual, la democracia represent~ 

tiva y la autodeterminaci6n de los pueblos. 

El gobierno que usted preside esta asistiendo y apoyando el proce

so democratico por el cual intentamos llevar a El Salvador. Somos 

un ejemplo vivido, actualmente, de los contrastes y conflictos que 

aquejan a las sociedades de los paises en desarrollo en este hemis 

ferio. El gobierno de El Salvador se enfrenta ante esta tarea, rees 

tructurando y consolidando nuestro propio sistema politico, social 

y econ6mico, a manera de combatir en forma efectiva las condiciones 

explosivas en sus causas geneticas acumuladas por muchos anos. Esta 

mos ademas comprometidos en llevar a la sociedad salvadorena en una 

manera ascendente hacia estadios mas elevados de progreso, eregidos 

sobre principios de justicia, participaci6n, pluralismo, democracia, 
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convivencia pacffica y respeto mutuo. 

Internacionalmente buscamos lazos de cooperacion para mitigar afli£ 

ciones humanas y unir esfuerzos para extirpar el cruel e inhumano -

terrorismo y la red internacional donde se protege y opera. 

Al igual que usted en su pais, estamos de frente al futuro con opt! 

mismo y una inquebrantable decision de llevar a mi pais hacia ade-

lante por los senderos del progreso, dentro del concepto de libertad 

empresarial y dentro de un regimen de respeto absoluto a los dere--

chos individuales. 

Al entregar mis cartas credenciales y la de retiro de mi predecesor, 

transmito a usted los mejores votos del Presidente Jose Napoleon 

Duarte, a nombre de la Junta Revolucionaria de Gobierno por el porv~ 

nir de su pais y su bienestar personal. 

Washington, D.C., Mayo de 1981 



AMBASSADE D' HAITI 

WASHINGTON 

SON EXCELLENCE 

MONSIEUR RONALD REAGAN 

PRESIDENT DES ETATS UNIS D'AMERIQUE 

THE WHITE HOUSE 

WASHINGTON, D,C, 



ALLOCUTION DE L 1 AMBASSADEUR GEORGES N. LEGER A LA CEREMONIE DE 

REMISE DE SES LETTRES DE CREANCE AU PRESIDENT RONALD REAGAN 

Monsieur le President, 

J'ai l'honneur de remettre a Votre Excellence, les Lettres 

par lesquelles le President a Vie de la Republique d'Haiti, Son Excellence 

Monsieur JEAN-CLAUDE DUVALIER a bien voulu m'accrediter aupres de Votre Gouver

nement en qualite d'Ambassadeur Extraordinaire et Plenipotentiaire, ainsi que 

la Lettre de rappel demon distingue predecesseur appele a d'autres fonctions. 

Je me felicite d'avoir pour Mission de maintenir et de ren

forcer les liens d'amitie existant entre nos deux Peuples et d 1oeuvrer a l'ac

croissement de la cooperation entre leurs Gouvernements. Il m'appartiendra de 

faire connaitre les particularites et les originalites de la Na~ion haitienne 

et repondre aux questions qui peuvent etre provoquees par l'authenticite et 

l'individualisme demon Pays. 

Dans le Monde actuel, l'originalite et 1 1 individualite doi

vent ceder le pas et se soumettre aux rigueurs des lois economiques. Pour ga

gner la bataille du Developpement, le Gouvernement et le Peuple haitiens sont 

prets a faire face a toutes les contraintes de l'austerite. Des mesures a cette 

fin ont ete arretees, seront annoncees et mises en oeuvre. Conscient de l'impe

rieuse necessite de promouvoir l'essor industriel dans le cadre des Progra111111es 

de Developpement, le Gouvernement haitien a adopte et adoptera de nouvelles dis

positions pour attirer les investissements du secteur prive, national et etran

ger, auxquels seront reconnus les avantages necessaires. Grace a cette politique 

d'ouverture, il sera possible d'augmenter les offres d'emploi et d'offrir des 

debouches a une jeunesse desireuse d'etre employee activement. 

A elles seules, toutefois, ces mesures ne suffiront pas a 

resoudre les problemes poses par les besoins alimentaires et sanitaires d'une 

populati on qui s'accroit sans arret sur une superficie restreinte dont la plus 

grande partie se trouve en terre montagneuse, 

Il convient done, de rechercher et de trouver les moyens 

d'augmenter le rendement des terres cultivees par des milliers de petits agri

culteurs, d'accorder a taus les bienfaits de !'instruction, de leur fournir l'en

cadrement sanitaire afin d'arriver a une meilleure productivite • 
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Routes d'acces primaires et secondaires, irrigation et 

recuperation des terres en friche ou non exploitees, reboisement et conserva

tion des sols, sont parmi les priorites absolues portees au Programme elabore 

par le Gouvernement de Son Excellence Monsieur JEAN-CLAUDE DUVALIER. 

Ces objectifs ne pourront etre atteints sans l'aide, l'assistance technique 

et la cooperation des pays amis, au premier rang desquels, se trouve le Gou

vernement des Etats-Unis d'Amerique. 

Il nous est agreable de souligner que la conception de 

Votre Excellence des problemes de notre Continent face aux tentatives de sub

version et de destabilisation, trouve en celle du Gouvernement de la Republi

que d'Haiti une parfaite identite de vues. De meme, le Gouvernement de la Re

publique d'Haiti postule qu'il serait illusoire de poursuivre aveuglement une 

politique axee uniquement sur le respect des Droits de l'Homme sans garantir au 

depart et a tousle Droit d'acces a 1 1 instruction, a l'alimentation, a la san

te et au bien-etre personnel, cela dans le respect des Lois et des garanties 

offertes a chaque citoyen par la Constitution de notre Pays. 

Telles sont les grandes lignes du Programme du Gouvernement 

de la Republique d'Haiti que j'ai pour Mission de faire connaitre et d'expliquer 

au Gouvernement et au Peuple des Etats-Unis d'Amerique. 

Persuade que dans cette entreprise, le Gouvernement du Pre

sident a Vie d'Haiti continuera a beneficier, Monsieur le President des Etats

Unis d'Amerique, de Votre Sollicitude et de celle de vos collaborateurs, 

j'eprouve une satisfaction particuliere a Vous adresser les voeux sinceres du 

Gouvernement et du Peuple haitiens pour le bonheur personnel de Votre Excel

lence et la prosperite croissante de la Grande Republique des Etats-Unis d 1Ame

rique. 



\ 

A 

SUA EXCEL~NCIA RONALD REAGAN 

PRESIDENTE DOS ESTADOS UNIDOS DA AM~RICA 
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~ntnnio dus jantus Jamalhu ~ants 
1testbeute ba 1Repu5rtca 1ortuguesa 

A 

SUA EXCEL~NCIA RONALD REAGAN 

PRESIDENTE DOS ESTADOS UNIDOS DA AM:tRICA 

GRANDEE BOM AMIGO 

ANIMADOS DO DESEJO DE ESTREITAR AS CORDEAIS 

RELAQOES EXISTENTES ENTRE PORTUGAL E OS ESTADOS UNIDOS DA 

AMtRICA, IiAVEMOS POR BEM ACREDITAR O SENHOR DR. VASCO LUIS 

CALDEIRA COELHO FUTSCHER PEREIRA NA QUALIDADE DE EMBAIXADOR 

EXTRAORDIN!RIO E PLENIPOTENCIA.RIO JUNTO DE VOSSA EXCEL~NCIA. 

AS ALTAS QUALIDADES QUE DISTINGUEM ESTE D~ 

PLOMATA E O SEU PATRI6TICO Z~LO PELO BEM DO ESTADO SAO GARA!! 

TIA DE QUE NELE CONCORREM AS CONDIQOES REQUERIDAS PARA O EXEE 

C!CIO DA ELEVADA MISSAO QUE ORA LHE CONFIAMOS EDE QUE NAO 

DEIXARA DE EMPREGAR TODOS OS ESFORQOS PARA DELA SE DESEMPENHAR 

CABALMENTE. 

NESTA CONVICQAO, PERSUADIDOS E$TAMOS DE QUE 

VOSSA EXCEL~NCIA O ACOLHERA COM BENEVOL~NCIA E DARA INTEIRO 

CRtDITO AO QUE ELE TIVER A HONRA DE LHE EXPOR, ESPECIALMENTE 

AO MANIFESTAR OS SENTIMENTOS DO POVO PORTUGU~S E AO FORMULAR, 

EM NOSSO NOME, VOTOS PELA PROSPERIDADE DOS ESTADOS UNIDOS DA 

AMtRICA E PELA FELICIDADE DE VOSSA EXCEL~NCIA, DE QUEM SOMOS, 

PALACIO NACIONAL DE 

BELtM, AOS VINTE . E NJaVE 
LEAL E CONSTANTE AMIGO 

~EO:::~~/: :~f7 ~ /~ ~~ 

/).de/ ~.,_.. /. • . - · 
/ MINIS~DOS !n;OOCIOS ESTRANGifuos 
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SUA EXCELtNCIA RONALD REAGAN 

PRESIDENTE DOS ESTADOS UNIDOS DA AM~RICA 
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SUA EXCELtNCIA RONALD REAGAN 

PRESIDENTE DOS ESTADOS UNIDOS DA AMtRICA 

GRANDEE BOM AMIGO 

TENDO O SENHOR DR. JOAO MANUEL HALL THEMIDO 

CESSADO · AS SUAS FUNQOES COMO EMBAIXADOR EXTRAORDIN1RIO E PL_! 

NIPOTENCI1RI8 NESSE PA!S, CONFIAM0S EM QUE AQUELE EM~AIXADOR, 

DURANTE O EXERC!CIO DO SEU ALTO CARGO, SE TERA MOSTRADO MEREC_! 

DOR DA BENEVOLtNCIA E CONFIANQA DO GOVERNO AMERICANO. 

NAO TENDO SIDO POSS!VEL QUE ELE PR6PRIO TJ 

VESSE A HONRA DE ENTREGAR A PRESENTE CARTA, ENCARREGA.MOS DE 0 

FAZER O SENHOR DR. VASCO LUIS CALDEIRA COELHO FUTSCHER PEREIRA, 

QUE VAI SUBSTITUI-LO NA MESMA QUALIDADE. 

APROVEITANDO O ENSEJO PARA APRESENTAR SINCEROS 

VOTOS PELA FELICIDADE DE VOSSA EXCELtNCIA E PELA PROSPERIDADE 

DOS ESTADOS UNIDOS DA »ttRICA, SOMOS, 

PALACIO NACIONAL DE BELtM, 

AOS VINTE E NOVE DE ABRIL LEAL E CONSTANTE AMIGO 

,;y'~o/-c A-~ 

~INISTR<Vbos NtG6CIOS ESTRANGEIROS 

-------
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